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Informacgodes Legais

Este documento é oriundo do Siemens Industry Online Support ao qual se aplicam os termos
gerais de uso http://www.siemens.com/terms_of use.

Aviso Geral

Este documento apresenta dicas e exemplos sobre o produto e supde que o leitor possua
conhecimento bésico prévio sobre o mesmo. Para informages completas e atualizadas, deve-se
consultar o manual do produto. O intuito deste texto € meramente didatico, sem pretenséo de
aplicacdo direta em casos reais, podendo ser alterado pela Siemens sem aviso prévio. Os
exemplos devem ser adaptados ao uso final e exaustivamente testados antes de utilizados em
projetos reais.

Uso de exemplos de aplicacdo

Exemplos de aplicacéo ilustram a solugdo de tarefas de automacéo através de uma interagéo de
varios componentes na forma de texto, gréaficos e / ou pacotes de software. Os exemplos de
aplicacé@o sdo um servigo gratuito da Siemens AG e / ou uma subsidiéria da Siemens AG
(“Siemens”). Eles n&o séo vinculativos e ndo reivindicam integridade ou funcionalidade em
relagédo a configuragdo e ao equipamento. Os exemplos de aplicativos apenas oferecem ajuda
para tarefas tipicas; eles ndo constituem solucdes especificas do cliente. O leitor é responsavel
pela operacédo adequada e segura dos produtos, de acordo com os regulamentos aplicaveis, e
também deve verificar a fungé@o do respectivo exemplo de aplicacao e personaliza-lo para o seu
sistema.

A Siemens concede ao leitor o direito ndo exclusivo, ndo sublicenciavel e intransferivel de ter os
exemplos de aplicacé@o usados por pessoal tecnicamente treinado. Qualquer alteragdo nos
exemplos de aplicagao é de responsabilidade do leitor. Compartilhar os exemplos de aplicacao
com terceiros ou copiar os exemplos de aplicag&o ou trechos deles é permitido somente em
combinagdo com seus proprios produtos. Os exemplos de aplicagdo nédo séo obrigados a passar
pelos testes habituais e inspecdes de qualidade de um produto tributavel; eles podem ter defeitos
funcionais e de desempenho, bem como erros. E da responsabilidade do leitor utiliza-los de tal
maneira que quaisquer avarias que possam ocorrer ndo resultem em danos materiais ou
ferimentos em pessoas.

Isengdo de responsabilidade

A Siemens ndo assumira qualquer responsabilidade, por qualquer motivo legal, incluindo, sem
limitagéo, responsabilidade pela usabilidade, disponibilidade, integridade e auséncia de defeitos
dos exemplos de aplicativos, bem como por informages relacionadas, configuracdo e dados de
desempenho e qualguer dano causado por elas. Isto ndo se aplica em casos de responsabilidade
obrigatdria, por exemplo, sob o Ato de Responsabilidade de Produto da Alemanha, ou em casos
de intencgdo, negligéncia grosseira ou culposa, danos corporais ou danos a saude, ndo
cumprimento de uma garantia, n&o fraudulenta divulgagéo de um defeito ou violag&o culposa de
obrigag6es contratuais relevantes. As reclamacdes por danos decorrentes de uma violagao de
obrigacOes contratuais materiais deverao, no entanto, ser limitadas ao dano previsivel tipico do
tipo de acordo, a menos que a responsabilidade resulte de intengé@o ou negligéncia grave ou seja
baseada na perda de vida, les6es corporais ou danos a sadde. As disposi¢des precedentes nao
implicam qualquer alteracao no 6nus da prova em seu detrimento. Vocé devera indenizar a
Siemens contra reclamages existentes ou futuras de terceiros nesta conexao, exceto quando a
Siemens for obrigatoriamente responsavel.

Ao usar os exemplos de aplicacé@o, vocé reconhece que a Siemens ndo pode ser
responsabilizada por qualquer dano além das disposicdes de responsabilidade descritas

Outras informacGes

A Siemens reserva-se o direito de fazer alteragdes nos exemplos de aplicativos a qualquer
momento, sem aviso prévio. Em caso de discrepancias entre as sugestdes nos exemplos de
aplicacéo e outras publicagbes da Siemens, como catalogos, o conteddo da outra documentacao
deve ter precedéncia.

Os termos de uso da Siemens (https://support.industry.siemens.com) também se aplicam.

Informagoes de seguranga

Siemens prove produtos e solugdes com fungdes de seguranga industrial que dao suporte a
operacao segura de plantas, sistemas, maquinas e redes. A fim de proteger plantas, sistemas,
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magquinas e redes contra cyber ataques, é necessario implantar — e manter continuamente — um
conceito de seguranca industrial holistico no estado da arte. Os produtos e solu¢des Siemens
sdo apenas um elemento deste conceito.

O leitor é responsavel por impedir 0 acesso ndo autorizado a suas fabricas, sistemas, maquinas
e redes. Sistemas, maquinas e componentes sé devem ser conectados a rede da empresa ou a
Internet se e na medida necesséria e com medidas de seguranga apropriadas (por exemplo, uso
de firewalls e segmentacéo de rede) em vigor.

Sistema de IndicacBes

Este artigo contém indica¢des que devem ser observadas a fim de garantir a seguranga pessoal,
assim como prevenir dados a propriedades. Seguem exemplos das simbologias usadas:

Este tipo de indicacao representa uma situacdo eminentemente perigosa, que
se ndo evitada, resultara em morte ou ferimentos sérios.

DANGER
Este tipo de indicacdo representa uma situacdo eminentemente perigosa, que
se ndo evitada, podera resultar em morte ou ferimentos sérios.

WARNING
Este tipo de indicacdo representa uma situacao potencialmente perigosa, que se
ndo evitada, podera resultar em ferimentos moderados ou leves.

CAUTION

NOTICE  Este tipo de indicag&o representa uma situagcédo potencialmente perigosa, que se
nao evitada podera resultar danos a propriedade.

NOTE Indica uma possivel vantagem. Tem carater de dica.

Se mais de uma indicagdo estiver presente, a maior grau de perigo devera ser levado em conta.
Indicag@es relativas a danos ou morte a pessoas também incluem, implicitamente, danos a
propriedade.
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1 Objetivo

1 Objetivo

Este artigo tem como objetivo mostrar como a ferramenta de visualizacdo de
variaveis de operacdo pode ser utilizada, funcéo dos cicloconversores SINAMICS
GH180 — Perfect Harmony.

NXG Debug Tools
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2 Introducédo

2
2.1

2.2

NOTE

2.3

Introducao

A ferramenta NXG Debug Tools:

O NXG Debug Tools é um software instalado juntamente ao NXG Tools Suite.
Com este software é possivel monitorar e avaliar as variaveis do SINAMICS
GH180, de maneira facil e direta. A interface de comunicagdo entre o PC e o NXG
Debug utiliza Ethernet e TCP/IP, como protocolo.

Pré-requisitos do Sistema:

Segundo o manual do NXG Tools Suite 2016, o NXG Debug Tools é uma
aplicacdo Microsoft® Windows que requer o “NET 2.X Framework”. Os pré-
requisitos para a maquina sdo: Windows® 98/NT4.0/2000/XP/Vista/7/8/8.1, pelo
menos 128 MB de memdria RAM, e no minimo 15MB de espago para
armazenamento.

Este software ja foi testado no Windows 10 Entreprise e o0 mesmo funcionou
normalmente. Porém, veja que o manual ndo expdes sobre sua homologacao e
a recomendacao é que utilize em uma das versdes de Windows citadas acima.

Disponibilidade do Software NXG Tools Suite:

O software NXG Tools Suite deve ser disponibilizado quando o equipamento é
entregue ou durante o comissionamento realizado por um técnico Siemens. Caso
ndo tenha o instalador é recomendado que entre em contato com o Suporte
Técnico, para que cada caso seja avaliado.

NXG Debug Tools
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3 Estabelecendo comunicacdo com o NXG Debug Tools:

3

Estabelecendo comunicacao com o NXG
Debug Tools:

O primeiro passo para estabelecer a comunicagdo € configurar o endereco da
placa de rede do computador. Portanto, acesse as configuracdes de IP da sua
porta de rede. Isso pode ser feito no Windows clicando com o botédo direito no
icone de rede, abrir a “Central de rede e Compartilhamento”, e entdo em “alterar
as configuracdes do adaptador”. Apos isso, selecione a porta de comunicacdo e
cligue com o botédo direito e va em “Propriedades”. Acesse a tela “Protocolo
TCP/IP Verséao 4 (TCP/IPV4)”, conforme a figura 3-1.

Figura 3-1: Configuracéo de IP da porta do computador.

' General ‘

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(7) Obtain an IP address automatically
(@ Use the following IP address:

IP address: " o, )

Subnet mask: 255.255. 0 . 0

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

OK H Cancel ]

O endereco IP padrdao para a porta de servico do Perfect Harmony é
172.17.20.17. Portanto, veja que o endereco de IP configurado para a porta de
rede, é de “mesma familia” que o endereco do drive. Ou seja, muito importante
que este enderecgo seja do tipo: “172.17.20.xxx”. Outro exemplo, caso o endereco
de IP do drive fosse: “10.1.20.25", seria de extrema importancia adotar um
endereco de IP do tipo: “10.1.20.XX". Neste exemplo, usa-se o endereco de IP:
172.17.20.100 para a placa de rede do PC.

ApOs isso, abra o NXG Tool Suite. Acesse a aba chamada “Debug Tools” (1).
Nesta lista serdo exibidas todas as configuracBes salvas de acesso aos drives,
que um dia foi realizado por este computador. Caso seja 0 primeiro acesso, clique
na opcao “New” (2) e uma nova tela de configuracédo serd exibida.

NXG Debug Tools
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3 Estabelecendo comunicagéo com 0 NXG Debug Tools:

Figura 3-2: Software NXG Debug Tools.

Operation Help

Drive Tools Debug Tools | Utities |
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Insira 0 nome da configuracéo de acesso desejada. Neste exemplo, foi definido
como: “teste_debug_tools” (1). Apés isso, aponte o endereco de IP do drive que
se queira fazer acesso. No caso deste exemplo, o drive tem o IP de fabrica e,
portanto, foi definido como: 172.17.20.16 (2). Clique em OK (3) para salvar a
configuracdo de acesso.

Figura 3-3: Software NXG Debug Tools.

— Drive Name

| teste_debug_tools

—IP Address

Veja que uma nova configuracdo de acesso foi criada e salva, portanto, é
possivel gerenciar todas as configuragcdes de acesso, podendo apaga-las ou criar

NXG Debug Tools
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configuragdes novas, de acordo com os enderecgos de IP e inversores conectados
a rede. Para este procedimento, selecione a opcao criada “teste_debug_tools”
(1) e clique na opcgéo “Open” (2).

Figura 3-4: Software NXG Debug Tools.

Operation Help

Drive Tools Debug Tools | utiites |

— Configurator - =
&) Configured Tools e
=423 Hamony ew
-4 teste

Feito isso, 0 acesso ao NXG Debug Tool estara feito e basta navegar pelos
menus. Na figura 3-5 sdo mostradas as variaveis de operagéo.

Figura 3-5: Software NXG Debug Tools.

Legs  About
Tool Line Side Data | Motor Side Data (OLTM) Stop
..................................... [remeemmecanacencicaiecanaccanaenacnaaaas
Voltage: 4212.52 Volts | Voltage: -0.00 Volts
|
Current: 0.04 Amps | Current: 0.00 Amps
|
Frequency: 61.89 Hz | Motor Speed: 83.60 %
|
Power: 0.00 kw | Speed Demand: 162.00 %
|
Power Factor: -0.01 | Speed Reference: 83.58 %
|
Tap Setting: 0.00 | Flux Reference: 1.00 %
|
| Measured Flux: 0.00 %
|
| Speed Rollback: OFF
A B c |
Active Cells 4 4 4 | Spinning Load: OFF
| Power Factor: 0.00
|

Over Modulation: Disabled

[172172016 .
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4 Monitorando os registradores que séo enviados/recebidos via rede MODBUS TCP/IP:

4

enviados/recebidos via
TCPI/IP:

Monitorando os registradores que sao
rede MODBUS

Um exemplo da utilizagdo dessa ferramenta € poder monitorar todos os
registradores que sdo enviados e recebidos via rede MODBUS TCP/IP. Para isto,
acesse a aba “Networks” (1), “Networkl” (2), “Register Data (3)” e acesse a
sequéncia de registradores que deseja monitorar, neste caso foi selecionado “1-
16” (4).

S
Pl

Figura 4-1: Software NXG Debug Toals — Acesso registradores da rede.

Operation

NXG Debug Tool - tes
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Ctrl+N
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Figura 4-2: Software NXG Debug Tools — Valores dos registradores da rede.

17217.20.16

Operation Stat_us SOP  Faults/Alarms  Networks  Files Loas About

Network1l From Drive Registers Network1 To Drive Registers
............................................................................ -\
1 General Status 0x0196 1 Fixed Reg Bits 0x0000

2 Motor Speed 0x0654 162.0 % 2 Velocity Demand 0x0000 0.0 %
3 Inp RMS Current 0x0000 3 Net Input Pulse 0x0000

4 ManId-3020 0x0001 4 Net Input Flag 1 0x0000

5 ManId-3000 0x0000 5 Net Input Flag 2 0x0000

6 ManId-3010 0x0000 6 Net Input Flag 3 0x0000

7 ManId-2130 0x0000 7 Net Input Flag 4 0x0000

8 ManId-2120 0x1075 8 None 0x0000

9 ManId-2250 0x0000 9 None 0x0000
10 ManId-2140 0x1850 10 None 0x0000
11 ManId-2150 0x0000 11 None 0x0000
12 ManId-2190 0x0000 12 None 0x0000
13 ManId-2100 0x0000 13 None 0x0000
14 ManId-2230 0x0000 14 None 0x0000
15 ManId-2040 0x048e 15 None 0x0000

16 ManId-2020 0x048e 16 None 0x0000

|172172016_1
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4 Monitorando os registradores que sdo enviados/recebidos via rede MODBUS TCP/IP:

Com isso, veja que é possivel fazer o monitoramento de quais sdo o0s
registradores que estdo sendo enviados e recebidos pela rede e fazer uma
andlise, caso precise, principalmente para tratar os valores lidos e enviados pelo
CLP.

NXG Debug Tools
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5 Estrutura de menus do NXG Debug Tools:

5 Estrutura de menus do NXG Debug Tools:

Abaixo podem ser vistas as estruturas dos menus do NXG Debug Tools. Tal mapa
pode ser (til para guiar 0 usuario a encontrar as variaveis desejadas de ser monitorada:

e Status
» General
» Advanced
» Synch Motor Misc
» Modulator
* Cells
- Power Cell Status 1
- Power Cell Status 2
- Power Cell Status 3
- Power Cell Status 4
- AP Cell Status
- DSP State
- DSP Status
- Misc Status
- Cell Feedback
- Feedback by Rank
Rank 1
Rank 2
Rank 3
Rank 4
Rank 5
Rank 6
Rank 7
Rank 8
-Com Via TCP
- Cell SW Versions
Wago
* Internal I1/0
- Internal /10 1
- Internal 1/0 2
- Internal 1/0 3
- Internal 1/0 4
* Parallel Data 1
* Parallel Data 2
» Software/Firmware Versions

e SOP
» Command Generator Flags
» Comparators
» Counters
* Drive Misc Status Flags 1
* Drive Misc Status Flags 2
* Drive Misc Status Flags 3
* Drive Misc Status Flags 4
* Loss of Signal Flags
* Serial Flags
« Static Flags
» Sync Transfer Flags
» Temp Flags
- Temp Flags 1 to 64
- Temp Flags 65 to 128
- Temp Flags 129 to 192
- Temp Flags 193 to 256

NXG Debug Tools
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- Temp Flags 257 to 316
» User Interface

* Active Variables/Counters/Timers
* Timers

- Menu Based

- SOP Based

* Wago

- Digital Inputs

Inputs 1-8

Inputs 9-12

- Digital Outputs

e Faults/Alarms

* Drive

-Word 1 bits 0-31
- Word 1 bits 32-63
- Word 2 bits 0-31
- Word 2 bits 32-63
- Word 4 bits 0-31
- Word 4 bits 32-63
» User

- User Faults 1-32
- User Faults 33-64

e Networks
» Status
* Network 1
- Input Flags
- Output Flags
- Fixed Registers
- Register Data
- Global Data
* Network 2
- Input Flags
- Output Flags
- Fixed Registers
- Register Data
- Global Data
* Internal Net
* TCPIP Net
* Hex

e Files
* List
- Config Files
- SOP Source Files
- SOP Hex Files
* Upload
- Config Files
- Drctry File
- SOP Source Files
SOP Hex Files
- System Files
All system files
Diskmon.bin
Eagle.exe
Silcograph file

NXG Debug Tools
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5 Estrutura de menus do NXG Debug Tools:

Language File

MinMax File

Modulator Look-up Table File
Version History File

e Logs
* Fault
* Historical
* Event Log File
+ Old Event Log File

e About

* Current Debug Tool version and connected Drive Software version

NXG Debug Tools
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6 Informacfes adicionais

6 Informacoes adicionais

6.1 Historico
Versao Data Alteracéo Autor
V1.0.0 12/08/2019 | Elaboracéo André Luis Braga
Vv1.0.0 15/08/2019 | Revisdo Gabriel Gil
V1.0.0 15/08/2019 | Primeira publicacéo Denilson Pegaia
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7 Referéncias

7 Referéncias
7.1 SIOS (Siemens Industry online Support)

Através do SIOS, (https://support.industry.siemens.com/cs/start?lc=en-BR)
apresenta uma vasta gama de informacdes aos usuarios. Ele inclui manuais, FAQ
(perguntas e respostas mais comuns), avisos de langcamento de produto,
downloads, etc.

Clicando em Product Support, vocé pode acessar um buscador que auxiliard no
encontro das informacdes desejadas.

NXG Debug Tools
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8 Suporte técnico e treinamento

8 Suporte técnico e treinamento

Suporte técnico

A informacdo que vocé precisa (FAQ, manuais, arquivos, forum) pode estar no
Portal do Suporte Técnico:

https://support.industry.siemens.com/cs/?lc=en-BR

Requisi¢céo de suporte (novos chamados):
https://support.industry.siemens.com/my/br/pt/requests/#createRequest

Centro de treinamento - SITRAIN

Informag6es: www.siemens.com.br/sitrain
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